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XapakTepuCTHKA JUCUUILINHBI

Hucuunmaa — «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA ~ AHTJIMHACKUI  SI3BIK»
ABJISIETCST  00sA3aTENbHBIM KOMIIOHEHTOM MW BXOJWUT B LHMKJI 0a30BbIX AUCIUIUIMH,
OpPUEHTHUPOBAaH Ha  MOTPEOHOCTh CTYACHTOB B HM3YyYEHHUU AHIJMHCKOIO S3bIKA,
TUKTYEMYI0 OCOOCHHOCTAMH Oynayuield npodeccun wid cnenuanbHOCTh. CyIIHOCTh
MpO(ECCUOHAIBHO — OPUEHTUPOBAHHOTO OOYYEHUS! aHTJIMICKOMY SI3bIKY 3aKIHOYAETCS
B €ro MHTErpallud CO CHEHUAIBHBIMUA JUCHUIUIMHAMM C LEIbI0 IOJYYECHUS
JOTIOJIHUTENBHBIX MPOPECCUOHANBHBIX 3HAHUN U (hopMHpOBaHUS NPOHECCUOHATIBEHO
3HAYNMBIX KAYECTB JIMYHOCTH.
Heab AMCUUMIMHBI

[enbio TaHHOTO Kypca SIBJISIETCS pa3BUTHE U OTPAOOTKA OCHOBHBIX
KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHUN W HAaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX I YCIIEIIHOTO BEIECHUS
PO EeCCHOHATIHOM AESITENIbHOCTH, CBA3aHHOM C TOMCKOM, 00pabOTKOM 1 nepenayei
TEXHUYECKON MH(POPMALIMK HA UHOCTPAHHOM S3BIKE.

3agavyu AMCUMIIMHBI

3ajaun AUCHUIUIMHBI CeAYIOLIHUE:
VYyebOHast nporpaMMa CTaBUT CBOEH 3a/1aueil HAYyYUTh CTYACHTOB MPAKTUYECKOMY
BJIQJICHUIO HHOCTPAHHBIM TEXHUYECKUM SI3bIKOM CIIELUATbHOCTH:
- TIOHMMATh S3bIK PeaIuu HAYKU U TEXHUKH, TPaMOTHO MOJIb30BaThCS B pEUU
HAY4YHO -TEXHUYECKUMHU TEPMUHAMU 110 OCHOBHOM CIIeMaTbHOCTH;
- OCYILECTBIIATH NIEPEBOJ HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB;
- BecTu Oecely Ha aHTJIMICKOM S3BIKE;
- BOCHPUHUMATh U 00pabaThIBaTh B COOTBETCTBUH C TOCTABICHHON
npodheccuoHaNTbHO-OPUEHTUPOBAHHOM LIETIbIO PA3INYHYI0 HH(POPMALIHIO HA
AHTJIMACKOM SI3bIKE, TIOJYUYEHHYIO U3 MEYATHBIX , ayIMOBU3YAJIbHBIX U 3JIEKTPOHHBIX
MUCTOYHUKOB B MPO(eCCUOHATBHON (HayYHO-TEXHUYECKOI ), 00111eCTBEHHO-
NOJINTUYECKON U COLIMANIbHO- KYJIbTYPHOU c(hepax oOuieHus;



- BBITIOJIHSTH MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA
pyCcCKHii(Ka3aXxCKHil) M ¢ pyccKoro ( Ka3axCKOTO0) si3bIKa Ha MHOCTPaHHBIN B paMKax
npodeccuoHanbHON cpephl OOIICHUS;
- JaBaTh OIEHKY, aHAJTM3UPOBATh, MPON3BOJAUTH AaHHOTUPOBAHKE U pedepupoBaHre
TEKCTOB B paMKax MpodeCcCUOHaIbHOU chephl OOIICHMS,
B pe3ynbraTe n3yueHus JaHHOUN TUCIUTUIMHBI CTYACHTHI TOJIKHBI:
UMeTh  MpeICTaBJIeHHe O  CICIHAIbHOW  TEPMHUHOJOTHUH  CHEIHAIBHOCTH
«PagmoTexHuka, S3IEKTPOHUKA W TEIEKOMMYHUKATIHS
3HAMb:
- IGKCUYECKHUI ¥ TpaMMaTHIECKUA MUHIMYM WHOSI3BIYHOTO OOIICHUS
poeCCHOHATTEHOTO XapaKTepa, TEPMUHOJIOTHIO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B 00J1acTH
PAANOTEXHUKH, SJICKTPOHUKHU M TEIIEKOMMYHUKAITHI;
- U3yYaloIee YTCHNE TEKCTa M0 CIICIIMATIEHOCTH C IEJIBIO TIOJTHOTO MU3BIICUEHUS
MHPOPMAITUH U TIepeiadyl COACPKAHKSI Ha POJTHOM SI3BIKE B BHJIE TTMCHMEHHOTO
nepeBojia
- pa3u4Yre MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, CJIOBAPHOTO M KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHUS CJIOBA,
3HAYEHUS UHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB B POJTHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKE
ymemy:
- OPTraHU30BBIBATH PEUYEBYIO JACITEIBHOCTh HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, BHITTOIHATh
MMCbMEHHBIN U YCTHBIN NIEPEBOJI TEKCTOB B paMKax MPoQpeCCUOHAIBHON chepbl
OOIIICHNS;
- aJIeKBaTHO TepeaaBaTh CMBICII HAYTHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa C COOTI0OICHUEM HOPM
POJTHOTO SI3BIKA;
- M3JIaraTh CoJIepKaHNE TIPOYUTAHHOTO B JOpME PE3IOME M aHHOTAIINH, a TAKKe
COCTaBJISITH COOOIIIECHUS 110 U3yIaeMOU TeMe;

- npuoopecmu npaKmuyeckue HagblKu'

- BOCTIpUATHS W TIOHMMaHHUS Ha CIyX COOOIIECHUH AENOBOTr0, WH(OPMAIMOHHOTO U
npo(hecCHOHANIBHOTO XapaKTepa; AUajJorn4ecKoi U MOHOJIOTHYECKOW peuu B Mpeaenax
MpOoPECCUOHATILHON  JICSITEIBHOCTH B OOJACTH  PAUOTEXHHUKH, DJIIEKTPOHUKH U
TEJICKOMMYHUKAIIUW; YTEHUS JEJIOBOM W HAyYHO-TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIlUH,
MpeayCMaTPUBAIOIIIEe U3BJICUCHHE HH(POPMAIIMH M3 TPOUYUTAHHOTO U €€ UCIIOJIb30BaHUE
B peYH; MUChMa OPUITUATHHOTO U MPOPECCUOHAIBHOTO XapaKTepa.

Huctunnnna «IIpodeccnoHaibHO-OpUEHTUPOBAHHBIN HHOCTPAHHBIN SI3bIKY
MpEANoaraeT u3y4yeHue NpeAMEeTHON 00J1acTH CEeUaIbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
COOTBETCTBYIOIIEH ypoBHIO B2 OO0I11€eBpOIEeCKOro cTaHaapTa a3bIKOBBIX
KomrneTeHu (ypoBeHb 6azoBoii cranaaptHocTH (111 HarmonaneHbIM cTangapTHBIM 11T -
HC). B xozae u3yueHus TUCHUIUIMHBI CTYACHT OBJIaJeBAE€T COBOKYIHOCTHIO 3HAHUH,
YMEHHI ¥ HaBBIKOB KaK KOMIIOHEHTOB JINHT BUCTUYECKOM, MparMaTuiecKon u
COLMOKYJIbTYPHOU KOMIIETECHIIUH.

B pesynbTaTe n3ydeHus: TUCIUILIMHBI 17151 BHITIOJIHEHUS PO ECCHOHATBHON
NEATEIbHOCTU CTYJEHT JOJKEH BJIAJIETh CICAYIOIINMU PEYEBBIMU YMEHUSIMU:

8 obnacmu yCmHoU KOMMYHUKAYUU U AYOUPOBAHUSL’



- YMEHHUE CTPOUTD CBSI3aHHBIE BHICKA3BIBAHUSI PETIPOTYKTHBHOTO M MIPOTYKTHBHOTO
XapakTepa, B TOM YHCIIE C apryMEHTaluel U BhIPaKEHUEM CBOETO OTHOILIEHHUS K
MOJIy4YeHHOU HH(pOpMaInu;

- YMEHUE JeNIaTh COOOIIEHUs U JIOKJIaJbl Ha MPO(PECCUOHAIbHYIO TEMATHKY;

- YMEHHUE UCIOJIb30BaTh U3YUCHHBIN SA3BIKOBOM MaTepual JJis BeIeHUs J1eTOBBIX
IEPETOBOPOB;

- YMEHHUE BeCTU HeopUIIMaIbHYyI0 Oecely C y4eTOM 0COOCHHOCTEH HallMOHATBHOM
KyJbTYPhI COOECEHNKA; YMEHNE HAIIPABJIATEH X0 Oece/lbl, yMEHUE TIPepBaTh,
BO300HOBUTH IPEPBAHHYIO HEO(DUITHATIEHYIO Oeceny;

- YMEHUE TI0JI30BATHCS PEUCBBIMH CPEACTBAMU YOCIKIECHUS B ITyOJIMIHBIX
BBICTYIUICHHSIX HA TTPO(ECCHOHATILHBIC TEMBI;

- YMEHHUE TTOHUMATh MyOIMYHBIC BEICTYIUICHUS, B TOM YHCIIC TIEPEIaHHbBIE C TIOMOIITBHIO
CpeICTB mepeaaun nHGopMaIuy;

- yMEHUE OHUMAaTh (aKTHUECKYI0 MH(POPMAIIHIO TIO PAANO U TEIEBUACHUIO;

6 obracmu YmeHuUs U NUCbMA.

- YMEHUE YUTaTh U IOHUMATh JTUTEPATYPY IO CHEIUATBHOCTH;

- YMEHHUE U3BJIEKaTh (aKTHUECKYI0 HHGOPMAIIUIO U3 MTPECCHI U ceTu VHTepHEeT;

- YMEHHUE NucaTh opuIMaIbHbie U HeO(UIIUaIbHbIE MUCHMA;

- YMEHUE COCTABJISITh COOOIICHUSI, HHCTPYKIIUU, KOHTPAKTHI, TIJIaHbI, PE3IOME, 3aKa3bl,
pedepatsr;

- YMEHUE 3aIMOTHATh aHKETHI, ICKIapaIiu;

- YMEHHUE apTyMEHTHPOBAHHO M3JIaraTh MHEHHUE TI0 MPEI0KEHHOMY BOIIPOCY;

- YMEHHUE POBOIUTH TBOPUECKUI aHAIU3 1 00001IeHue (PaKTOB B MUCbMEHHOU opMe;
8 obaacmu nepegooa.

- YMEHHUE TIEPEBOIUTH JICTOBYIO KOPPECTIOHICHIINIO C MHOCTPAHHOTO S3bIKa HA POJTHOU
Y C POJTHOTO HAa UHOCTPAHHBIN;

- YMEHHUE OCYIIECTBIATh pedepaTUBHBIN U AHHOTUPOBAHHBIN MTEPEBOJI IOKYMEHTOB,
CTaTell U Ipyrux MaTepuasoB Mo MpohecCUuOHAIBHON TEMATUKE C MHOCTPAHHOTO S3bIKA
Ha POJHOU U C POJHOIO HA MHOCTPAHHBIN;

8 obnacmu epamMmamuKy:

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

* Future Perfect

* Phrasal verbs

» Zero, first, second and third conditionals

» Wish and if only

* Passive

* Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech

* Relative clauses

» Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

» Modals: present and perfect

« Always for frequency/+present continuous



IIpepexkBU3UTHI
Jns  u3ydeHuss JaHHOW JUCHMIUIMHBI HEOOXOIUMO YCBOEHHUE CIEAYIOIIUX
auctuine: MHoctpansbiii sa3uik (Kype OakanaBpuara Yposens B1)

IMocTpekBU3UTHI

3HaHU, MOJTYyYCHHBIC PU U3YyUYCHUH AUCIUILIUHEI «]IpodeccnonanbHo-
OPUEHTUPOBAHHBIN WHOCTPAHHBIN S3BIK», UCIOJIB3YIOTCS TP OCBOCHUU JUCIUILINH
«PagnoaBToMartnka, paIuopeeiHbIE U CITyTHUKOBBIE CTAHLIUNY», «JJIEKTPOHHUKA,
CXEMOTEXHUKA aHAJIOTOBBIX YCTPONUCTB U PATMOKOMITIOHEHTHI ».

TemaTnueckuil NJjIaH TUCHMILINHBI

TpynoeMKocTb 1o BUAaM 3aHSATUH, Y.
HaumenoBaunue pasacia (TCMI)I) JTeKLn IpaKTuye J'[a6()paT() CPCII CPC
CKHEC pHBIC
Theme 1. Radio systems and 2 2 2
communication channels. Organization
chart of Radio communication

Text: Overview of electrical current. Make
up of atoms.Grammar: Simple Tenses,
Active Voice.Action. TeamWork.

Theme 2. Radio engineering and 2 2 2
modulation signals. Text: Conductors and
insulators. Potential difference. Action.
Training.Grammar: Phrasal verbs

Theme 3. Classification and 2 2 2
characteristics of receivers and radio
transmitters. Detection of oscillation.Text:
Potential difference. Grammar:
ContinuousTenses, Active.Action. Method.
Theme 4. Radio direct amplification. 2 2 2
Superheterodyne receiver. Function of
the main nodes.Text: Capacitance.
Grammar: Continuous versus Simple Work.
Routines. Job description

Theme 5. Fundamentals of Television, 2 2 2
receivers and video equipment.

Text: Radio propagation or radio wave
propagation overview.Grammar: Perfect
Tenses, Active.Work. Plans.

Theme 6. Formation of the images. 2 2 2
Text: Radio propagation or radio wave
propagation overview..

Grammar: Revision of past simple. Work.
New Job.CV and interviews
Theme7.Principles of converting analog 2 2 2
signals into digital form.
Text:Antenna polarization. Grammar:
Passive Voice. Review 1.




Theme 8. The principle of 2 2
telecommunication systems. Symmetrical,
coaxial, and optical signal transmission
medium. Text: Antenna feed impedance.
Grammar: Modal Verbs.

Services. Technical Support.

Theme9.Methods representations and 2 2
transformation of messages and
interference. Multichannel
telecommunication systems (construction
principle and block diagrams).

Texts: Antenna resonance.

Grammar: Participle I1.

Services. Reporting to Clients.

Theme 10. Digital telecommunication 2 2
networks (types and characteristics).
Texts: Radio and Television. .
Services. Dealing with Complaints.

Theme 11. Communication network and 2 2
switching system. Basic concepts and
definitions, types of typologies.

Text: Telecommunication.

Grammar: Participle I.

Energy. Wave Power.

Theme 12. Distribution methods of 2 2
information in telecommunication
networks. Telecommunication network
with routing of information.Text: History
of Radio.Grammar: Time clauses.Energy.
Engines .

Theme 13. Systems and cellular 2 2
standards. Satellite radio systems.
Text: Samuel Finley Morse.Grammar:
Infinitive.Energy. Cooling and Heating.

Theme 14. Navigation links GPS and 2 2
GLONASS, cellular systems. Navigation
GPS and GLONASS, cellular systems.
Cellular standards GSM CDMA.
Text:Michael Faraday.

Grammar review.

Review 2.

Theme 15. Prospects of development of 2 2
cellular standards.

Text: Alessandro Volta.

Project presentations on energy issues.

HUTOIO: 30 30

Ilepeyenb NpakTHYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aAHATHH

1. Radio systems and communication channels. Organization chart of Radio
communication

2. Radio engineering and modulation signals.



3. Classification and characteristics of receivers and radio transmitters. Detection of
oscillation.

4. Radio direct amplification. Superheterodyne receiver. Function of the main nodes.
5. Fundamentals of Television, receivers and video equipment.

6. Formation of the images.

7.Principles of converting analog signals into digital form.

8. The principle of telecommunication systems. Symmetrical, coaxial, and optical signal
transmission medium.

Theme9.Methods representations and transformation of messages and interference.
Multichannel telecommunication systems (construction principle and block diagrams).
10. Digital telecommunication networks (types and characteristics).

11. Communication network and switching system. Basic concepts and definitions,
types of typologies.

12. Distribution methods of information in telecommunication networks.
Telecommunication network with routing of information.

13. Systems and cellular standards. Satellite radio systems.

14. Navigation links GPS and GLONASS, cellular systems. Navigation GPS and
GLONASS, cellular systems. Cellular standards GSM CDMA.

15. Prospects of development of cellular standards.

Tembl KOHTPOJIBHBIX 3a1aHui 1 CPC

1. Radio systems and communication channels. Organization chart of Radio
communication

2. Radio engineering and modulation signals.

3. Classification and characteristics of receivers and radio transmitters. Detection of
oscillation.

4. Radio direct amplification. Superheterodyne receiver. Function of the main nodes.
5. Fundamentals of Television, receivers and video equipment.

6. Formation of the images.

7.Principles of converting analog signals into digital form.

8. The principle of telecommunication systems. Symmetrical, coaxial, and optical signal
transmission medium.

Theme9.Methods representations and transformation of messages and interference.
Multichannel telecommunication systems (construction principle and block diagrams).
10. Digital telecommunication networks (types and characteristics).

11. Communication network and switching system. Basic concepts and definitions,
types of typologies.

12. Distribution methods of information in telecommunication networks.
Telecommunication network with routing of information.

13. Systems and cellular standards. Satellite radio systems.

14. Navigation links GPS and GLONASS, cellular systems. Navigation GPS and
GLONASS, cellular systems. Cellular standards GSM CDMA.

15. Prospects of development of cellular standards.

Kpurepuu oueHKH 3HAHUU CTYICHTOB



DK3aMeHAIMOHHAs OICHKA MO JAWCIUIUIMHE OMPEIEISIeTCs KaKk CyMMa MaKCUMaTbHBIX
nokasareyiel yCHeBaeMOCTH IO pPYyOekHbIM KOHTpossiM (10 60%) U  uTOroBOM
attectanuu (9k3ameH) (10 40%) u coctasnset 3HaueHue 10 100%.

I'padguk BBINOJHEHUS M CAAYH 3aJAHUH 110 JUCUHUILINHE

Bux Ienp u Pexomennyem | Ilpogomxurens dopma Cpox
COJZiep)KaHue ast HOCTb bannsl
KOHTPOJIA KOHTPOJIA caadu
3aaHusA JUTEpATypa BBIIIOJTHCHUS
Speaking D%SI(;E;I]E:E a [11, [4], [6] 2 KO};T;;:I;THHX Texymuii | 5,12 nvenenu 15
. [1]. [2], [3],
Writing Otl?escrlblng an [4], [5], [6], 2 KOHTAKTHBIX Texkymwmii | 6, 13 negenu
ject or process (71, [8] Jaca 15
Reading Reading
and comprehension [11 [[Lé]]’ [61. 8 KO}:ITaiKaTHHX Texymmii | 4, 11 Henenu 15
translating and translation
Practicing
Vocabulary, vocabulary and | KOHTAKTHAL 15
grammar grammar skills [1], 3], [5] PyGexuswiii | 7, 14 Hepenu
test with multiple Hac
choice test
Final Assessment of the List of
examinatio students’ recomm_e_nded 3 KOHTAKTHBIX Vrorouii B niepuon
knowledge of the | and additional yaca ceccun 40
n Course literature
Hroro 100

I[HonuTHKa ¥ pouexypsbl

[Ipn wm3ydyenun mucumiuivHbl «lIpodeccnonanbHO-OPUEHTUPOBAHHBI WHOCTPAHHBIN
A3BIK» MPOILY COOJII0IaTh CIEAYIOIIME MTpaBuia:

1. He ona3npiBaTh Ha 3aHATHSL.

2. He mpomyckaTh 3aHsATUSL 0€3 YBa)KUTENbHOM NPUYUHBI, B cily4yae OOJE€3HU MPOIILY
NPEJICTaBIATh CIIPaBKY, B IPYTUX CIydasiX — OObSICHUTEIbHYIO 3aIHCKY.

3. [Ipomy1iiieHHbIEe MPAKTUUYECKHE 3aHATHSI OTpadaThIBaTh B yKa3aHHOE MPENojaBaTesieM

BpeEMH.

4. CornacHo KaJeHIapHOMY IpaduKy yueOHOTO Mpolecca cAaBaTh BCE BUIBI KOHTPOJIS.
5. bBbITh TepnuMBIMHU, OTKPBITBIMH M J10OpOKEJIATENbHBIMU K COKYpCHUKaM H
MIPENoAaBaTeIsIM.

Cnucoxk 0CHOBHOI JIMTEPATYPbI

1.PanoBens B.A. YueGHOE mocoOne « AHTTIMHCKUMN S3bIK U1 TEXHUYECKUX BY30BY,
Mocksa, 2010.

2.KoxeBuukoBa T.b. «English for Communications Students»,M.,2003.
3.bookuieBa C.B., Katkun [[.H. « AHrauiickuii a3sik 41 chepbl HHPOPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH U cepBuca», Poctos-na-Jlony,2009.




4.E.M.Fabre. S.R.Esteras. Professional English in Use, ITC; Cambridge University
Press, 2010.

5.C.Leadbitter, S.Wainwright Cambridge IGCSE. “ICT” Course book , Cambridge
University Press, 2010.

6. C.Leadbitter, S.Wainwright Cambridge IGCSE. “Computer Studies” Course book ,
Cambridge University Press, 2010.

7. Cambridge English for Engineering. Cambridge University Press, 2010.

8. Koznos B.C., KopoOGeitnukosa JI.5. «Anramiickuit s361x» Developing and Mastering
Translation skills (for radio engineering students). Yue6noe nmocoodue, AYDC. AiamaThl,
2012.

9.I'. K. Kymmaukos . «Electricity», M.: «Hayxka» ,2004.

10.EBnokumoBa JI.B. u ap. YuebHOe mocobue mo rpaMMaTrKe aHTJIMACKOTO SI3bIKa C
ynpaxxkHeHusimu. Yacte 1 u Yacts 2. Kaparanna, 2012.

11.Pomantok B.A. OcHOBBI pagnocBsizu. —M.: IOPAﬁT,2009. —288c.

12.Mamues I'.B. OcHOBBI paanocBs3u U TeneBuieHne. —M.: I'opsiuas nuHus —
Tenexom,2007 — 409c.

13.I'apanun M.B., XKypasnés B.U., Kynerun C.B. Cucremsl U ceTu nepenadu
uHpopmaruu. — M.: Paguo u cBs3pb, 2001.

JlonmosiHUTE IbHAS JIMTEpaTypa:

1. ITynemsauckui A.JI. YnpaxHeHus 110 EpEBOLY HAYYHOU U TEXHUYECKOMU C
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUU U C PYCCKOTO SI3bIKA HA AHTJIMACKHUU.

[Tekct |/ AJL Iyaemsackuil. — MH.: OO0 «lTonyppu»,1997. — 400c.

2. CoxkoinoB C.A. OOy4eHHe YTEHUsI HAYyYHbIX TEKCTOB M YCTHOM peyr MO0 HAYYHOU
temaTuke Ha anrnuiickoM s3bike / C.A. CokonoB. —M.: Hayka, 2002. — 203c.
3.I'puropos B.b. Kak paboTats ¢ Hay4HOM cTaThéii: YueOHoe nmocodue st
TEXHUYECKUX By30B. — M.: Bricuias mkomna, 1991.

4.T'onuxosa XK. A. Learn to Translate by Translating from English into Russian.

5. IlepeBon ¢ anrnumiickoro Ha pycckuid. — M.: OOO «HoBoe 3nanue» , 2004.
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